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gy Vbl Jaom aled &35 (The auze of a little
famb” or hid, the omners of which have alighted
in a small tract of sand]; meaning that it does
not long continuc; like the lamb, or kid, that
sucks its mother and soon returns to the sucking :

and when it is two nights old, u;i;‘ é.g._t;
?:.;3 T"—K‘: (The discourse of two female slaves,
with ying and falschood]; because their discourse
is not long, by rcason of their being busied with
the serving of t‘h(zi.rlo“.rr’lers :’End‘whe’n it is three
nights old, ?h.}ij.o e -?\,3 Swde [The dis-
course of young women not united by affection):

and when it is four nights old, é‘;!;é é.;; L

é“; Ny [The doe of a ) (expl. above) not
hungry nor suchled] ; me’aning that it is limited
to the space of the (3lg8 [or time between two
suckings] of this & or of the (3l [or time
between two milkings] of its mother; or, as

d‘ -‘ PR
IAgr says, b’)’l,’l doxe [The doze of the mother
of the cg,]: and when it is five nights old,
0y s o wes wise L. . .
ol Olide Jlis ildyy Jj!, .‘.:.g.e.. [Discourse
and wc:iabloneu, and the continuance of the even-
ing-feed of pregnant camels having their heads

and necks inclining towards their backs : :ee also
ws 90,

art. ywa3]: and when it is six nights old, Syg e
[app. A twisting and a grinding by a turning
towards the lgft and from the left; as though
meaning that it is a time fit for active employ-
ment]: and when it is seven nights old, daJs
e;i!l [The niyht;journcyinq gf t.kc.{kg!ma]: and
when it is cight nights old, Olead! yo3 [A bright
moon] : and when it is nine nights old, a3 l;.ii;
s jad) [The omyx is picked up in it, being dis-
tinguishable by the light of the moon]: and when
it is ten nights old, 4,.,.1" .:8;..; [lit. The choker
of the dawn; as though its light were about to
overtake, and grapple with, that of daybreak].
(TA.) [Itshould be observed that every one of
these ten sayings is fancifully framed so as to
rhyme, perfectly or imperfectly, with words pre-
ceding it : the first being preceded by fi;f :_,.;!,
weidd Ol; the third, by ol
.:a’ﬁ; the fourth, by é;: :,;!, and 80 on.] e

45 significs also The darkness of the night : (S,
K, TA :) or the darkness of the first part of the
night, [after nightfall, i.e.] after the setting of
the light of the (3&% [or redness that is seen in the
shy after sunset]: and the vulgar [sometimes]
pronounce it dess, (TA.) — And The remains
of the milk that has collected in the udders of the
camels, or of the camels and other cattle, at the
period thus termed. (S, 1Sd, K.) One says,
i Gla [We milked some remains of what had
collected in the wdders &c.). (S, TA.) And
l,.:,..:s :':...\; The milk that was obtained from
them at the period termed the doie was dramwn.

(TA, from the trad. of Aboo-Dharr.) And

w‘)i;.ll s 3.:6 :,93 l;.;:f and i e. [Such a
one sat with us, or at our abode,] as long as the
space during which the milch camels are confined
Jor the purpose of the collecting of the milk in
their udders. (TA.)eme And The return of the

the sccond, by

e — &k

camels from the place of pasturing after their
enfering upon evening. (I8d, K.)

as3z A she-camel that does not yield her milk
copiously except in the period termed dois : (S,
K:) or a she-camel abounding in milk, the milking
of which is deferred to the latter, or last, part of
the might: thus accord. to Az: and that is re-

tarded in the milking; as also ¥ o5t ; pl. Py
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and degie, as mentioned by IB, on the authority
of Th, a she-camel that yields a copious supply of

milk. (TA.)

;L’s Tardy, or late; entering upon, or coming
in, the evening ; applied to a guest; (S, K ;) and
to the cntertainment for a guest, or guests: (S :)
and ¥_ozne, applied toa guest, significs [the same,
or] entering upon, or coming in, the evening ; or,
as some say, remaining, staying, dwelling, or
abiding. (TA.) And onc says, Lg;ill ;LE .:,')U
Such a one is slow, or tardy, in respect of the
entertainment for the guest, or guests: (TA:)
and in like manner, [but in an intensive sense, |
G ¥ olxe.  (Har p. 579.) Sce also_syie,

’ f’ - 2 J"
Ol sl means The stars that are dark
by reason of a dusty hue in the air: (K:) such
i8 the case in drought; for the stars of winter are
more bright because of the clearness of the sky :
but El-Aasha applies it to the stars of winter.
(TA.)
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29526 A camel slow in journeying. (K,* TA.)
And A man bulky, bigbodied : (K,* TA':) but
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J mentions, on the authority of Ag, seiee Joom,
[as meaning a great camel,] with &, (TA.)
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L &z, (Mgh, Msb, K, and so accord. to
copies “of the $,) inf. n. dUE and Z.;AEG, (Mgh,
Msb,) [but sec the former of these l;clow,] and
s [app. ::T;], (Mgh,) or &% and &2 and :lfé,
(K;) and (Msh, TA) azz, (Msb, TA, and so in
one of my copies of the é in the place of a2, and
said in the TA to be mentioned by J,) on the
authority of Akh, and also mentioned by IKtt,
(TA,) inf. n. &, (Mgb, TA,) which is men-
tioned by A’Obeyd as of the inf ns. from which
no verbs are derived, (so in my copies of the S,
in some copies of which this remark applies to
a.i';j,) and :&2, with fet-h; (Msb;) He (a man,
TA) mas idiotic, or an idiot, i.e. deficient, or
wanting, in intellect; (S, Mgh, Msb, K ;) or one
who had lost his intellect ; (K ;) or bereft of his
intellect, or so in consequence of shame or fear &c.,
syn. Aa3; (Mgh, Msb, K ;) mithout diabolical
pouesior;, or madness : (Mgh, Msb:) or, accord.
to IAar, az signifies ke (a man) mwas, or became,
possessed, or mad. (Ham p. 680.) [See also
z‘.;ll, below.] _413." 0 ;5'2 He was, or be-
came, addicted, attached, or devoted, to know-

ledge, or science, and vehemently desirous thereof.

[Book 1.

(K.) == And 9’)1; o ;.32 He was, or became,
addicted to annoying such a one, and mimicking
his speech. (K.)

3.,

5. aza signifies The being, or becoming, or the
: 3 L

Jeigning oneself, possessed, or mad ; syn. :}"3
and the being, or becoming, Joolish, stupid, un-
sound in intellect, or deficient therein, and lax, or
languid ; syn. T:;,Z; S, K) [i.;\,l.;..! ;.?.;5',
occurring in this art. in the TA, app. means He
was, or became, infatuated by love of a girl, or
young 1woman.] e Also The feigning ignorance.
(K.) = And The feigning oneself unmindful, or
heedless. (K.) One says, s25 ' j w’é‘:’ P

2. s

4 li: i e. Ile feigns himself unmindful, or
heedless, [to thee, of much that thou dost, or] of
thee, in much that thou dost. (TA.) = And The
affecting cleanliness, (K, TA,) and nicety, or re-
Jinement : (TA:) and the exceeding the usual
bounds in dress and eating. (K,TA.) One says,

N o &5 e affected nicety, or refinement,
and exceeded the usual bounds, in such a thing.
(TA.)

e [sce 1, first sentence, where it is mentioned
as an inf n.). &30 is An ewil affection, of
essential origin, necessarily occasioning unsound-
ness in the intellect; so that the person affected
theremwith becomes confused in intellect ; and there-
Jore some of his speech resembles that of the
intelligent ; and some, that of the possessed, or
mad : it differs from ai! ; for this does not
resemble possession, or madness. (KT.)

& and ¥ (Z (soin the TA as from the K

[but not found by me in the latter]) and ¥ aZe

and ¥ é,:.:z (so too in the TA, but not as from

the K, [tﬂonxgln I find these two words without

the two preceding in the copics of the K that I

have been able to consult,]) A man who greatly

exceeds the usual bounds in an affair. (X, TA.)
3 -2

‘- : 23.3 3 .
subst. from az=J!, of the measure ws*=s : thus in
the saying of Ru-beh [which is cited in the Ham
p- 680], , ,
e . [ - 22

* Oeddly Ul (e 3 ‘
[In affecting cleanliness, or micety, or refinement,
or in exceeding the usual bounds, in dress; and in
self-adornment]. (TA.)

s .

agie :

sec what next precedes. w— It is also a

L
see ails.

4 a subst. from aze [app. in all its senses;
i. e., meaning Jdiocy; &c.; though it might be
supposed, from the manner'ir‘x which it is men-
tioned, to be a subst. from aZs in the last only of
the senses above assigned to it]; (K, TA;) as
also ¥ Laliz : (TA:) or each is an inf. n. of that
verb [q. ;/.]. (Mgh, Msb.) — Sece also the next
paragraph.

i;elf.';: see daCE. — Also Foolish, or stupid :
and so ¥ al; (Akh, 8, K, TA ;) applied to
man. (TA.)_And, in a pl. sense, The erring
of mankind; and so ¥ & ; (K, TA ;) which



